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je výraz, který asi nejlépe vystihuje klima 
prvního dne naší p�ehlídky. Pravda, ono to v 
divadle jisk�í u� docela drahnou dobu, mám na 
mysli sršení intelektuální, ba p� ímo um� lecké.  
Ale první p�ehlídkový den pat�í jisk�ení jaksi k 
v� ci, v�dy �  se má zúro� it n� kolik m� síc�  
p�íprav! Tak, � i onak, kdybyste se rozkrájeli, 
v�dycky se najde n � jaká �ekn� me drobnost, 
kterou je t�eba doladit. Od toho má výbor 
Sešlosti specialisty. Letos je mana�erem pro 
krizové situace Jirka Janda, jen� bude 
zaru� en� , jak jej známe, �ešit pr� švihy se svým 
p�íslove� ným nadhledem. 

     Jisk�ení je tedy znakem aktivity. Pravda, 
ob� as i vysokého nap� tí; toho jsme se v� era 
bohdá nedo� kali. Dokonce ani kdy� se 
stup� ovalo nap� tí p�ed p�ed prvním seminá�em 
na téma boleradické Ošklivky. Tak�e kdy� 
tém��  p� lno� ní hodnocení vypuklo, jisk�ili 
aktivitou u� jen � lenové poroty. A co zde 
zaznívalo nej� ast� ji? Jisk�ení! Jisk�ení mezi 
mu�em a �enou, to je tu, o �  tu b� �í! P �esn� ji, 
o�  by b� �et m � lo – a holt porot�  se pov� tšinou 
vnucovala do p�edstav pozdní erotika r� �ových  
tlumi��  vášn�  a teplák�  s vytla� enými koleny. 
Otázkou však z� stává, jak potom doma 
vysv� tlit nelí� ené erotické jisk�ení s jiskrnou 
sousedkou na jevišti. Zde amatérské mezky jen 
tak nepadnou. 

 
- pokra� ování - 

 
S ohledem na malé jevišt�  byly ve h�e škrtnuty velké 

role. Josef Polá� ek 
 

POZOR ZM� NA !!!  
 
Úterní ve� erní p�edstavení DS Prkno Veverská 
Bítýška – zm� na titulu. 
 Místo ohlášené sout� �ní inscenace „ Na hlav �  máš 
trpaslíka “ uvede soubor nesout� �n �  inscenaci „Hra.“ 
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9.  Na konci inscenace více/mén�  mohutn�  tleskáme, 
jeliko� tím dáváme herci najevo, �e se nám jeho 
výkon líbil/nelíbil. Je to p� inejmenším slušné a 
barmanky, slyšíce potlesk, se tak ujmou p� ípravy 
kávy na noc. 

10. P� i odchodu, po skon� ení p�edstavení, se zastavíme 
jako na prvním míst�  zásadn�  u šatny, kde si 
vyzvedneme své svršky a ostatní v� ci oproti 
uschovanému �etonu. P � i tom dbáme zásad 
uvedených v bodu jedna, zejména té o p�edbíhání 
fronty. Teprve potom se m� �eme vydat ven, dom �  � i 
do sklepa. V baru se zdr�íme jen krátce neb i 
obsluha baru chce takté� dom � . 

 
Zásadn �  nezdravíme pány slovy RUKULÍBÁM!!!!!!!!!  

 
 

Foto dne: 

Co pak asi p�edává ten pán Radku Omastovi? �e by si 
takto zajiš�oval lístky na boleradickou „Babi� ku,“ která je 
jinak beznad� jn�  vyprodána?.  
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Boleradická galérka“ nemá nic spole� ného 
s podsv� tím a zlo� ineckými �ivly. Je to místo 
v prvním pat�e, která slou�í jako galerie obraz � . 
V dob�  festivalu se tam ale schází porota se 
souborem, aby ho podrobila své kritice. A ob� as se 
tam � lov� k n� co doví: 

 
(úvodní slovo p�ed hodnocením boleradického 
souboru) 
 
Láz� ovská:  A Karel Tomas má pro Vás ješt�  
takovou speciální poznámku. 

Tomas:  Já ji ale u� zapomn � l.  

Láz� ovská:  To se ale Karle ne�íká nahlas! 
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1. V divadlo vstupujeme �ádn�  od� ni a v� as (i ty 
Jani� ko!).  Vstupní místnost se nazývá 
francouzským slovem foayé.  Dámy p� icházejí v rób�  
ve� erní, pánové v obleku sváte� ním. K šatn�  
p� istupujeme za sebou, nep�edbíháme - n� kte� í lidé 
to nemají rádi. Kabát si ji� p �edem, aby nedocházelo 
ke vzniku fronty a p�edchozí v� ta se nemusela psát, 
p� ipravíme do levé ruky, p�ípadn�  do pravé, podle 
toho, kde se nám dr�í nejlépe. 

2. Po odevzdání  kabátu, bundy, kalhot, st�elných a 
výbušných nástroj�  a b� hví � eho ješt�  dostaneme 
od obsluhy šatny �eton s � íslem, který si musíme 
vzít a ulo�it na bezpe � né místo, odkud by jej nikdo 
krom nás nem� l vytahovat. K tomu t�eba pou�ijeme 
dámskou kabelku, ve které by m� ly být pouze ty 
nejnutn� jší v� ci, jako nap�íklad toaletní papír (ten v 
p�ípad�  nedostatku m� �e na po�ádání slu�ba šatny 
také vydat), rt� nku � i hygienické kapesní� ky.  

3. Pakli�e ji� máme vstupenky zakoupeny a nenechali  
jsme si je v odevzdaném kabát� , m� �eme sm � le 
p� ikro� it ku divadelnímu baru, kde budeme 
obslou�eni pov � tšinou milými d� v� aty v rozkošném 
úboru.  Doporu� ujeme postupovat pomalu. 
Ne�eneme se tam (ani ty ne, Zby � ku). 

4. Vstupenky se kupují ve vedlejší místnosti, v malém 
p� kném okénku, nad ním� je napsáno POKLADNA. 
Milá pokladní vám s úsm� vem doporu� í zavolat si 
p�íšt�  telefonicky p�ed p�edstavením, pokud ji� 
nejsou lístky k mání.  

5. Po uvítání uvad�� kou zakoupíme jí nabízený 
program p�edstavení a vyhledáme své místo. 
Pohodln�  se usadíme a vy� káme zahájení 
p�edstavení. Pakli�e ji� na našem míst �  n� kdo sedí, 
p�ed usednutím na�  se dohodneme. Není-li dohoda 
mo�ná zavoláme uvad �� ku, která by m� la spor 
elegantn�  vy�ešit. 

6. P� i p�edstavení se chováme slušn� . Nespíme 
(Bo�o!), nešustíme pytlíky, nebavíme se, nevrháme 
po hercích bez jejich vybídnutí  raj� ata, vají� ka a 
podobné. Raj� ata a vají� ka - zvlášt�  neva�ená - se 
špatn�  vymetají zpod seda� ek a  z kulis.  

7. P�estávka bývá dlouhá � tvrt hodiny a dosta� uje tak 
k vyprázdn� ní a znovunapln� ní t� lních tekutin. Pro 
mu�e i �eny jsou ji� p �íslušné místnosti �ádn�  
odd� leny.  

8. P� i opoušt� ní velkého sálu b� hem p�edstavení (kdy� 
u� musíme), se pohybujeme potichu, co noha nohu 
mine. Dve�e u� zase vr�ou a to ruší herce i diváky. 
Také lidé, na které se nedostaly vstupenky, a kte�í 
stojí naho�e u zdi, si o nás ur� it�  nic p�íjemného 
nepomyslí. 
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     Z � eho by ale mohly mít radost p�ítomné 
sufra�etky, je to, �e ve všech � ty�ech p�íb� zích 
m� la v�dy navrch �ena, by �  ve formáln�  
pod�ízeném postavení. I zavilý misogyn však 
musí uznat, �e tak u� to chodí. �eny jsou ve 
skute� nosti tím siln� jším, ur� ujícím elementem 
našeho �ivota a kdo si to nep � izná, ten si nikdy 
nezajisk� í.  
     Jedin�  tehdy, jak napsal Havlí� ek Borovský 
– bude-li ka�dý z nás z k �emene, bude celý 
národ  
z kvádr� . To by se to jisk� ilo! 

                      
Stanislav Svoboda 

 
 
jisk � it = tvo � it, vydávat krátké záblesky (SSJ � ) 
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DNES  úterý 4. kv � tna 2010 

13:00  Vítání souboru: Divadlo Stodola Ji�íkovice 

15:00 
 P�edstavení: Divadlo Stodola Ji � íkovice  
                      Do stodoly za pohádkou  

16:30  Hodnocení poroty: Divadlo Stodola Ji�íkovice 

17:00  Vítání souboru: DS Prkno Veverská Bítýška 

19:30 
 P�edstavení: DS Prkno V. Bítýška  
                      Hra 

22:00  Hodnocení poroty DS Prkno Veverská Bítýška 

ZÍTRA  st � eda 5. kv � tna 2010 

17:00  Vítání souboru: DS Zmatka�i Dobronín 

19:30 
 P�edstavení: DS Zmatka � i Dobronína  
                      Cézar a Drana  

22:00  Hodnocení poroty DS Zmatka�i Dobronín                         . 

 

„Tak otev�eme láhev vína a m� �eme za � ít festival,“ � íká 
si asi tajemník poroty Ji�í Janda. 
Nebo je tenhle snímek pozváním do baru na pravé 
Divadelní víno. Jsou tady k dostání dva druhy: Cikánská 
krev (� ervené) a Abatyšino tajemství (bílé). O jejich 
kvalitách se musíte ale p�esv� d� it sami. Tak�e vzh � ru 
k baru ! 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  nbnbn 
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     Domácí Divadelní spolek brat� í Mrštík�  se 
p�edstavil hrou, kdysi velmi frekventovaného 
dramatika, Old� icha Da� ka „ Zdaleka ne tak ošklivá, 
jak se p� vodn�  zdálo“. Strukturu tvo� í � ty�i 
samostatné p� íb� hy zpracované v �ánru 
jednoaktovky ve form�  epického divadla. To se 
vyzna� uje zvlášt�  tím, �e o p �íb� zích � i událostech 
se hlavn�  vypravuje, nep�edvádí se, ale mluví se a 
to hodn� . Charakteristickým prvkem takovéto 
p�edlohy je u�ití vyprav �� e, glosátora � i „pr� vodce 
d� jem“, který jednotlivé p�íb� hy komentuje a vede 
diváka k racionálnímu uva�ování nad shlédnutými 
jednoaktovkami. Nutno � íct, �e tyto jsou natolik 
uzav�eným tvarem, �e leckdy se hrají samostatn �  
(nap�íklad „p� íb� h uherský“ � i „p�íb� h flanderský“). 
Re�isérka paní Alena Chalupová správn �  zvolila 
tematický svorník inscenace - prom� nlivost vztah�  
mezi mu�em a �enou v pr � b� hu století v r� zných 
historických danostech. 
 

Old�ich Dan� k je slo�itý dramatik, jeho tvorba se 
vyzna� uje ur� itou tezovitostí a �ada her nese výrazné 
znaky epického divadla. Mezi n�  pat� í i uvád� ná 
„ošklivka“. Všechny � ty� i jednoaktovky, nejsou 
zpracovány se stejnou kvalitou. Navíc ne v�dy se da �í 
divákovi, na pom� rn�  malé ploše, hereckými 
prost�edky sd� lit všechny prom� nlivosti lidského 
jednání jak vychází z motivací jednotlivých 
dramatických postav. Interpretace epického divadla je 
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U� itel, výtvarník a knihovník pan Petr �i�ka 
z Rajhradu celý sv� j �ivot zasv � til m� stu, ve 
kterém se v roce 1934 narodil a kde p� sobil i 
jako redaktor a publicista, � len mnoha 
rajhradských spolk� , zastupitel a organizátor 
kulturního a spole� enského �ivota. Právem je 
ozna� ován za kulturní osobnost Rajhradu � íslo 
jedna. Mezi jeho zájmy pat�í výtvarné um� ní, 
hudba, historie a literatura. Od roku 1990 
p� sobí jako redaktor Rajhradského 
zpravodaje. V letech 1990 – 2002 pracoval ve 
funkci zastupitele m� sta. Je autorem tak�ka t�í 
desítek regionálních publikací s tématikou 
historie Rajhradu a benediktinského kláštera. 
Za celo�ivotní zásluhy a p � ínos k rozvoji m� sta 
mu bylo v roce 2004 ud� leno � estné ob� anství. 
Plným právem byl pan Petr �i�ka za �azen jako 
významná osobnost knihovnictví do Slovníku 
� eských knihovník� . 

V Boleradickém divadle vystavuje v t� chto 
dnech soubor svých kolá�í, jejich� tvorba pat �í 
mezi jeho celo�ivotní výtvarnou zálibu. 

����
��	������	
 
„Kdy se odehrála bitva u Lipan“, její� p �edve� er 
jste mohli vid� t ve � tvrté povídce boleradických, 
ptali jsme se divák� . Mimochodem to datum ve 
h�e zazn� lo. A diváci byli pozorní. Dali jsme jim 
op� t t� i mo�nosti: 
 
a) 30. kv � tna 1434  23 odpov� dí 
b) 1. � íjna 1420     4 odpov� dí 
c) 22. dubna 1427     4 odpov� dí 
 
Správná odpov�� :   a) 

*+�����	,����	-�.�/	
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„Víte, jak dlouho trvala stoletá válka mezi Francií a 
Anglií?“, ptali jsme se divák�  o p�estávce prvního 
p�edstavení. O té válce byla v tom p�edstavení �e� . 
Dali jsme jim t�i mo�nosti: 
 
a) 93 let   10 odpov� dí 
b) 100 let  18 odpov� dí 
c) 116 let    7 odpov� dí 
 
Správná odpov��  je c)  

náro� ná a t� �ká, �el, zejména v p � íb� zích athénském 
a � eském se z� stává jen u slovního tlumo� ení textu, 
divákovi není výrazn�  sd� leno „o co“ postava usiluje 
„co chce“. Chybí i pot�ebná souhra partner� , aby se 
divákovi neprom� nil ve dva monology. 
Da�í se v p�íb� zích uherském a flanderském. D� jové 
fakty jsou podn� tem ke zm� nám jednání a i p�es 
mnohost „�e� í“ jde o srozumitelný st�et dvou postav 
dramatických i hereckých dovedností ve prosp� ch 
sd� lení o jednání postav, uherský p�íb� h i od autora je 
nejlépe vystav� n z hlediska dramatické ú� innosti (od 
antivztahu sourozenc�  po ur� ité porozum� ní a 
vyhov� ní si). 
Scénografické �ešení lze pova�ovat za ú � elové, 
jednoduché. Svícení však mohlo být plasti� t� jší 
s ohledem na dominující záv� s, který z� stal 
„nedot� en“. Kostýmy byly stylové, odpovídající 
dobovému zam�� ení jednotlivých p�íb� h� . �el n � kdy 
a� moc „ � isté“ – viz nev� stka v poslední jednoaktovce. 
Jisté rozpaky vzbuzuje kostým pr� vodce, nebo�  není 
z�ejmé o koho jde ve vztahu ke komediantské skupin� . 
Inscenace dob�e mín� ná z tematického hlediska 
podcenila úskalí, které z výrazn�  epické p�edlohy 
plyne. Ne v�dy se hereckými prost �edky poda�ilo 
naplnit jednotlivé p�íb� hy vesm� s vypráv� né 
v v dramaticky ú� inné. 
 

Za porotu Dušan Zakopal 
.  
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Výkonný p�edseda 
S� DO Josef Hejral 
nemohl samoz�ejm�  

chyb� t na 
slavnostním zahájení 
p�ehlídky.  A tak se 

ješt�  p�ed 
hodnocením 

ve� erního 
p�edstavení stal naší 

první ob� tí pro 3 
otázky. 

Tato fotografie je z lo� ské p�ehlídky. Pepa Hejral se 
toti� letos nenechal od �ádného fotografa nachytat.  
Naopak sám fotil všechno.  

1. Jak se Vám líbilo ve � erní p �edstavení 
Boleradic? 
 Já mám k Boleradicícm velmi p�íjemný osobní 
vztah. K „Ošklivce“ taky. Všechny � ty� i p�íb� hy 
velice dob�e znám a i kdy� jsou to historické hry, 
mají co �íci i dnešnímu divákovi. No a všechna 
� est písa�i (mírn�  mi s úsm� vem pochlebuje) 
 
2. � ím jsou pro Vás Boleradice specifické? 
P�ece tím, �e si dokázali vytvo �it krásný stánek 
múz a dovedou ho naplnit slovem, tancem, 
zp� vem a tím �ivo � išným lidstvím. 
 
3. Jaký bude letošní Krakonoš � v podzim? 
Mám jakýsi p�ehled o p�edstaveních na 
postupových p�ehlídkách. Jeví se mi to jako 
rozverný ro� ník, slo�ený z r � zných �ánr � . Ur� it�  
ale bude zajímavý. P� ije� te pobejt. 
 

�����/	������	
							0	����1�	2������  
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Slu�ebn �  nejmladší � len Boleradického souboru. Dalo 
by se � íci benjamínek. Kdyby ovšem nešlo o tak 
zkušeného herce. Do Boleradic p�estoupil v letošním 
roce poté, co v roce 2009 ukon� ila � innost Komorní 
scéna Brno, ve které dlouhá léta hrál. Známe ho také 
z p� sobení v souboru P� ineslih, který je slo�en z herc �  
r� zných soubor�  z celé republiky. Ve v� erejší h�e si 
zahrál uherského krále Ladislava IV. A zahrál ho 
skv� le. Tak�e co se o n � m dozvíme z našeho 
dotazníku? 
 
První divadelní zkušenost:  Za� al jsem hrát v roce 
1956, to je u� p �es padesát let (údiv nad tímto 
zjišt� ním) v závodním klubu Zbrojovky, kde jsem 
pracoval. 
 
První role:  Ji� ík v pohádce o Šípkové R� �ence. 
 
Nejlepší role, co jsem hrál: Jakub Grundle v Da� kov�  
Kulhavém mezku. Cítil jsem, �e je to tak trochu o m � . 
 
Profesionální zkušenost:  V letech 1980 – 1988 jsem 
byl � lenem sboru zp� vohry Státního divadla v Brn� . 
Ale p� itom jsem dál pracoval. Zaskakoval jsem i za 
sólisty. Musel jsem se t�eba nau� it roli b� hem jednoho 
dne. Pak u� mi dávali i sólové role. 
 
Vysn � ná role:  Richard III. nebo Higgins v My Fair 
Lady. 
 
Oblíbený typ divadla:  � inohra. Mám rád charakterní 
role. 
 
Oblíbený autor:  Old� ich Dan� k. 
 
Oblíbený herec:  Jaromír Hanzlík. 

��������	
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Hráli do roztrhání opony 
 
Ob� as na divadle slýcháme v� tu: „Hráli do roztrhání 
t� la.“ Návšt� vníci sobotního p�edstavení 
boleradického divadla Cikánský baron si mohli 
cestou dom�  tuto v� tu parafrázovat a � íkat si: „Vid� li 
jsme, jak hráli do roztrhání opony.“ P�esn�  tohle se 
toti� stalo v záv � ru ve� erního p�edstavení. 
V okam�iku, kdy se v této inscenaci obvykle opona 
na chvíli zavírá, aby se rychle p�em� nila scéna, 
najednou prasklo vodící lanko a opona z� stala na 
p� l otev�ená. Slo�itou situaci však herci bravurn �  
zvládli tím, �e oponu chvíli podr�eli zav �enou a hra 
mohla pokra� ovat dál. „N� co takového se nám 
v divadle, co si pamatuji, nikdy nestalo,“ 
zavzpomínal jeden z herc�  Ji� í Janda. „Ka�dopádn �  
byli diváci sv� dky neopakovatelné situace,“ dodal 
Janda s úsm� vem. 
Tohle p�edstavení m� lo ješt�  jednu zajímavost. 
Re�isér Ji � í Merlí� ek musel p�ed tímto p�edstavením 
�ešit slo�itou situaci, kdy byl nucen hledat náhradu  
za p�edstavitelku hlavní �enské role – mladou 
cikánku Safi, kterou dosud hrála Michaela Listová. 
Ta je však v t� chto dnech na studijní cest�  na 
Novém Zélandu a na její místo musela nastoupit 
Jana Glocová. Nesnadnou úlohu, s velmi slo�itým 
p� veckým partem, zvládla na jedni� ku. „Byla jsem 
p�ed p�edstavením trochu nervózní,“ prozradila nám 
po p�edstavení Jana Glocová. „Nejhorší byl první 
výstup. M� la jsem co d� lat, abych se v� bec dostala 
na jevišt� , tak jsem m� la sev�ené hrdlo. Ale jak jsem 
se rozezpívala, tak u� to šlo. Je to role, p � i které se 
m� �e � lov� k na jevišti po�ádn�  odvázat. Ur� it�  si to 
p� íšt�  u�iji ješt �  víc,“ slibuje tato sympatická 
here� ka. Také re�isér Ji � í Merlí� ek po p�edstavení 
nešet� il slovy chvály na adresu nové Safi, kterou 
� eká v kv� tnu d� le�ité vystoupení na presti�ním 
festivalu v Ústí n. Orlicí. Ješt�  p�edtím se ale 
nejmén�  jednou p�edstaví domácímu publiku. 
 

- duben 2010 – 

Stalo se b � hem roku 
v Boleradickém divadle 
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Monodrama César a Drana, je vypráv� ní 
rómské �eny svému umírajícímu koni Césarovi 
o sob� , o svém mládí, matce, man�elovi, i svých 
d� tech. V jejích vzpomínkách se mísí realita s 
fantazií, pravda s výmysly, bolest s radostí, �ivot  
se smrtí. To všechno je sou� ástí jejího srdce. Ve 
h�e najdete lásku, tajemství, jemný humor i 
váše� . 

������������	�
��� �
�
Na premié�e nové divadelní hry se ozve hlas z 
balkónu: "Zhasn� te sv� tla na jevišti. Chci se 
prospat." 
 
"V �ádném p �ípad� , oponuje hlas z první �ady. 
Já chci do� íst noviny." 
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Dva mu�i roz � arovaní d� ním ve spole� nosti 
ute� ou spole� n�  na neur� itý ostrov, neznámo jak 
daleko od pevniny, do budovy bývalého majáku, 
kde �ijí spole � n�  s racky. Z dlouhé chvíle si 
p� ipomínají kontury spole� nosti, kterou opustili, 
a� do doby, kdy se z neznámých p �í� in za� nou 
hejna rack�  plašit a oba mu�i se rozhodnout na 
tuto záhadu p� ijít. Sestrojí si k�ídla ze zbytk�  
rack�  a ...  
 
Hrají:  
Martin Kula a Vít Jakubec 
 
Premiéra:  20.2.2010 v 19:00 v Kulturním dom�  
Veverská Bítýška 
 

Divadelní slovník  
 
Myslíte si, �e herci znají divadelní slovník? Co je  to 
nap�íklad betlemák ? Na to jsme se zeptali herc�  
z domácího souboru z Boleradic. Tady jsou jejich 
odpov� di. 
 
·  Kulisák, který chystá na jevišti postel. 
·  Ten co hraje celé p � edstavení na posteli. T � eba 

Argan ve Zdravém nemocném. 
·  Herec, který ská � e na posteli. To asi ne, �e? 
·  Kdy� se hraje n � jaká Váno � ní hra a staví se 

tam Betlém. 
·  N� kdo, kdo je v plenkách. Tedy za � ínající 

herec. Nová � ek. 
·  Osv� tlova � . 
·  Herec, který po � ád na jevišti kazí text. 
 
A to ješt�  nev� d� li, �e betlemáky jsou oni všichni. 
Betlemák je toti� � inoherní herec. 
 

Toto je historická fotografie. Moje man�elka 
se poprvé zapojila do divadelního d� ní. Na 
jevišt�  jsem ji zatím nedostal, ale v baru ji to 
slušelo. D� kuji Štefi. 
 


